Idiomit italiaksi

161 sanaa perustasolta edistyneelle tasolle.

#

SANA

Fare qualcosa controvoglia B1
/'fare kwal'kaza kontro'voAAa/

Piove a catinelle B1
/'pjove a kkati'nelle/

Essere al settimo cielo B1
/'essere al 'settimo 'tfelo/

Avere le mani bucate B2
/a'vere le 'mani bu'kate/

Mettere il carro davanti ai buoi B2
/'mettere il 'karro da'vanti ai 'bwboi/

Essere tra l'incudine e il martello B2
/'essere tra lin'kudine e il mar'tello/

Chi dorme non piglia pesci B1
/ki d'darme non 'pikAa 'peffi/

Non e tutto oro quel che luccica B2
/non € t'tutto 'oro kwel ke I'luttfika/

Una rondine non fa primavera B2
/'una 'rondine non fa prima'vera/

Volere é potere B1
/vo'lere € ppo'tere/

Ride bene chi ride ultimo B2
/'ride 'bene ki r'ride 'ultimo/

Tanto va la gatta al lardo che ci lascia lo

zampino C1

/'tanto va la 'gatta al 'lardo ke tfi 'laffa lo tsam'pino/

Chi va piano va sano e va lontano B1
/Ki vva p'pjano va s'sano e vva llon'tano/

Essere in alto mare B2
/'essere in 'alto 'mare/

Avere un diavolo per capello B2
/a'vere un 'djavolo per ka'pello/

Essere in gamba B1
/'essere in 'gamba/

Perdere la testa B1
/'perdere la 'testa/

Non vedere l'ora B1
/non ve'dere 'lora/

Avere il cuore in gola B2
/a'vere il 'kwore in 'gola/

Cadere dalle nuvole B2
/ka'dere 'dalle 'nuvole/

Essere il braccio destro B2
/'essere il 'brattfo 'destro/

KAANNOS

Tehda jotain vastentahtoisesti

Sataa kaatamalla

Olla seitsemannessa taivaassa

Rahat palavat taskussa

Karryt hevosen eteen

Olla vasaran ja alasimen valissa

Aikainen lintu madon nappaa

Kaikki mika kiiltaa ei ole kultaa

Yksi paaskynen ei kesaa tee

Missa on tahtoa, siella on tie

Se, joka nauraa viimeisena, nauraa parhaiten

Niin kauan kannu kaivolla kay, kunnes korva irti

lahtee

Hidas ja tasainen voittaa kilpailun

Olla viela kaukana valmiista

Olla raivoissaan

Olla fiksu

Menettaa paansa

Odottaa innolla

Olla sydan kurkussa

Pudota pilvista

Olla oikea kasi

TASO
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22

23

24
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27

28

29

30

31

32
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34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

SANA

Rimanere a bocca aperta B1

/rima'nere a b'bokka a'perta/

Perdere le staffe B2
/'perdere le 'staffe/

Mettersi nei panni di qualcuno B2
/'mettersi nei '‘panni di kwal'kuno/

Mordersi la lingua B2
/'mordersi la 'lingwa/

Essere al verde B1
/'essere al 'verde/

Mettere il naso negli affari altrui B2
/'mettere il 'nazo neAAi af'fari al'trui/

Andare in fumo B2
/an'dare in 'fumo/

Fare orecchie da mercante B2

/'fare o'rekkje da mer'kante/

Essere tutto fumo e niente arrosto B2
/'essere 'tutto 'fumo e 'njente ar'rosto/

Fare la goccia che fa traboccare il vaso B2
/'fare la 'gottfa ke fa trabok'kare il 'vazo/

Tenere il piede in due scarpe B2
/te'nere il 'pjede in 'due 'skarpe/

Avere la botte piena e la moglie ubriaca c1
/a'vere la 'botte 'pjena e la 'moAAe u'brjaka/

Essere una buona forchetta B1

/'essere 'una 'bwona for'ketta/

Dormire sugli allori B2
/dor'mire suAAi al'lori/

Non avere né capo né coda B2
/non a'vere ne k'kapo ne k'koda/

Tagliare la testa al toro B2

/tak'Aare la 'testa al 'toro/

Mettere la pulce nell'orecchio B2
/'mettere la 'pultfe nell o'rekkjo/

Avere la coda di paglia c1

/a'vere la 'koda di '‘pakAa/

Essere come il prezzemolo B2

/'essere 'kome il pret'tsemolo/

Fare una montagna di un granello di sabbia B2
/'fare 'una mon'tanna di un gra'nello di 'sabbja/

Essere una cima B2
/'essere 'una 'tfima/

Fare il passo piu lungo della gamba B2
/'fare il 'passo pju 'lungo 'della 'gamba/

KAANNOS

Hammastya

Menettaa malttinsa

Asettua toisen asemaan

Purra kieltaan

Olla rahaton

Sekaantua toisten asioihin

Haihtua savuna ilmaan

Sulkea korvansa

Olla pelkkaa savua, mutta ei tulta

Tulla viimeiseksi pisaraksi

Pelata kaksilla korteilla

Syoda kakku ja saastaa se

Olla hyva syomaan

Levata laakereillaan

Ei ole paata eika hantaa

Tehda lopullinen paatos

Kylvaa epailyksen siemen

Olla huono omatunto

Olla joka paikassa

Tehda vuori hiekanjyvasta

Olla huippuosaaja

Haukata liian iso pala

TASO
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65

SANA

Chi la fa lI'aspetti B2
/ki lla 'fa lla'spetti/

Non sapere che pesci pigliare B2
/non sa'pere ke p'peffi pik'Aare/

Menare il can per l'aia C1
/me'nare il kan per 'laja/

Avere il dente avvelenato B2
/a'vere il 'dente avvele'nato/

Essere una mosca bianca B2
/'essere 'una 'moska 'bjanka/

Essere duro di comprendonio C1
/'essere 'duro di kompren'donjo/

Avere sale in zucca B2
/a'vere 'sale in 'tsukka/

Prendere due piccioni con una fava B2

/'prendere 'due pit'tfoni kon 'una 'fava/

Cercare il pelo nell'uovo B2
/tfer'kare il 'pelo nel'lwovo/

Dare del filo da torcere B2
/'dare del 'filo da t'tortfere/

Fare buon viso a cattivo gioco B2
/'fare bwon 'vizo a kat'tivo 'dzoko/

Farne di tutti i colori B2
/'farne di 'tutti i ko'lori/

Essere una mina vagante B2
/'essere 'una 'mina va'gante/

Averne fin sopra i capelli C1
/a'verne fin 'sopra i ka'pelli/

Costruire ponti tra paesi B2
/kostru'ire 'ponti tra pa'ezi/

Avere un chiodo fisso B2
/a'vere un 'kjodo 'fisso/

Fare qualcosa con il cuore in mano B2

/'fare kwal'koza kon il 'kwore in 'mano/

Essere in quattro gatti B2
/'essere in 'kwattro 'gatti/

Essere l'ultima ruota del carro B2
/'essere 'lultima 'rwota del 'karro/

Andare a letto con le galline B2
/an'dare a I'letto kon le gal'line/

Fare il gallo sulla monnezza C2
/'fare il 'gallo 'sulla mon'nettsa/

Essere sulla cresta dell'onda B2
/'essere 'sulla 'kresta del'londa/

KAANNOS

Mika menee ympari, se tulee ympari

Olla ymmallaan

Kierrella ja kaarrella

Kantaa kaunaa

Olla harvinaisuus

Olla hidasalyinen

Olla tervetta jarkea

Kaksi karpasta yhdella iskulla

Saivarrella

Antaa kova vastus

Pitaa hyvaa naamaa

Tehda kaikenlaisia kepposia

Olla arvaamaton tekija

Olla saanut tarpeekseen

Rakentaa siltoja maiden valille

Olla paahanpinttyma

Tehda jotain sydan kadessa

Olla vain muutama paikalla

Olla viides pyora

Menna nukkumaan kanojen kanssa

Olla iso kala pienessa lammikossa

Olla aallonharjalla

TASO
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SANA

Non c'e trippa per gatti C1
/non tfe t'trippa per 'gatti/

Cascare a fagiolo B2
/ka'skare a ffa'dzdlo/

Vivere alla giornata B2
/'vivere alla d3zor'nata/

Andare a tutta birra B2
/an'dare a t'tutta 'birra/

Dormire come un ghiro B1
/dor'mire 'kome un 'giro/

Essere un pesce fuor d'acqua B1
/'essere un 'peffe 'fwor 'dakkwa/

Essere pappa e ciccia B2
/'essere 'pappa e 'tfittfa/

Non cavare un ragno dal buco B2
/non ka'vare un 'rapno dal 'buko/

Restare di stucco B2
/res'tare di 'stukko/

Uscirsene con una battuta B2
/uf'firsene kon 'una bat'tuta/

Tirare acqua al proprio mulino C1
[ti'rare 'akkwa al 'proprjo mu'lino/

Togliersi un peso dallo stomaco B2
/'toARersi un 'pezo 'dallo 'stomako/

Rimanere di sasso B2
/rima'nere di 'sasso/

Sputare il rospo B2
/spu'tare il 'rospo/

Non avere peli sulla lingua B2
/non a'vere 'peli 'sulla 'lingwa/

Vivere con la testa sulle spalle B2
/'vivere kon la 'testa sulle 'spalle/

Mangiare la foglia Cc1
/man'dzare la 'fakka/

Non fare una piega B2
/non 'fare 'una 'pjega/

Non avere né arte né parte C1
/non a'vere ne 'arte ne p'parte/

Mettersi la mano sulla coscienza B2
/'mettersi la 'mano 'sulla kof'[entsa/

Trovare pane per i propri denti C1
/tro'vare 'pane per i 'propri 'denti/

Non vedere piu in la del proprio naso B2
/non ve'dere pju in 'la ddel 'proprjo 'nazo/

KAANNOS

Ei onnistu

Osua nappiin

Elaa paiva kerrallaan

Menna taysilla

Nukkua kuin tukki

Olla kuin kala kuivalla maalla

Olla erottamattomat ystavat

Ei paasta puusta pitkalle

Olla allistynyt

Heittaa vitsi

Vetaa vetta omaan myllyyn

Saada taakka pois harteiltaan

Jahmettya paikoilleen

Puhua suunsa puhtaaksi

Ei kaunistella sanojaan

Elaa jarki paassa

Tajuta juoni

Ei varahtaakaan

Ei osata mitaan

Tutkia omaatuntoaan

Loytaa vertaisensa vastustaja

Ei nae omaa nenaansa pidemmalle

TASO
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SANA

Far venire il latte alle ginocchia C1

/far ve'nire il 'latte 'alle d3i'nokkja/

Saltare di palo in frasca C1
/sal'tare di 'palo in 'fraska/

Non stare né in cielo né in terra B2

/non 'stare ne in 'tfelo ne in 'terra/

Prendere qualcosa con le pinze B2

/'prendere kwal'kaza kon le 'pintse/

Prendere la palla al balzo B2
/'prendere la 'palla al 'baltso/

Far girare le scatole B2
/far dzi'rare le 'skatole/

Essere in una botte di ferro B2
/'essere in 'una 'botte di 'ferro/

Non avere scampo B2
/non a'vere 'skampo/

Stare sul filo del rasoio B2
/'stare sul 'filo del ra'zojo/

Giocare a carte scoperte B2
/dzo'kare a k'karte sko'perte/

Fare buon sangue C1
/'fare bwon 'sangwe/

Fare una figura barbina c1
/'fare 'una fi'gura bar'bina/

Dare i numeri B2
/'dare i 'numeri/

Farsene una ragione B2
/'farsene 'una ra'dzone/

Vederci lungo B2
/ve'dertfi 'lungo/

Essere un fuoco di paglia B2
/'essere un 'fwoko di 'pakAa/

Non sapere dove sbattere la testa B2

/non sa'pere 'dove 'zbattere la 'testa/

Passare la notte in bianco B1
/pas'sare la 'natte in 'bjanko/

Vivere con il fiato sospeso B2
/'vivere kon il 'fjato so'spezo/

Essere la goccia che fa traboccare il vaso B2
/'essere la 'gottfa ke fa trabok'kare il 'vazo/

Avere le mani in pasta B2
/a'vere le 'mani in 'pasta/

Essere una testa calda B2
/'essere 'una 'testa 'kalda/

KAANNOS

Olla tappavan tylsa

Hypella asiasta toiseen

Olla taysin jarjeton

Suhtautua johonkin varauksella

Tarttua tilaisuuteen

Arsyttaa suunnattomasti

Olla taysin turvassa

Ei ole mahdollisuutta

Olla veitsen teralla

Pelata avoimin kortein

Tulla hyvin toimeen

Tehda huonon vaikutuksen

Puhua sekavia

Paasta siita yli

Olla kaukonakoinen

Olla olkituli

Ei tietaa mihin pain kaantya

Valvoa koko yon

Elaa henkea pidatellen

Olla viimeinen pisara

Olla sormensa pelissa

Olla kuumakalle

TASO
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113
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116
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121
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125

126

127
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129

130

131

SANA

Gettare la spugna B2
/dzet'tare la 'spunna/

Alzare il gomito B2
/al'tsare il 'gomito/

Essere un pezzo grosso B2
/'essere un 'pettso 'grasso/

Andare a gonfie vele B2
/an'dare a g'gonfje 'vele/

Essere un libro aperto B1
/'essere un 'libro a'perto/

Avere una marcia in piu B2
/a'vere 'una 'martfa in 'pju/

Essere una volpe B1
/'essere 'una 'volpe/

Essere un asino B1
/'€ssere un 'azino/

Essere un lupo solitario B2
/'essere un 'lupo soli'tarjo/

Essere sulla bocca di tutti B2
/'essere 'sulla 'bokka di 'tutti/

Andare di male in peggio B1
/an'dare di 'male in 'peddzo/

Avere il cuore di pietra B2
/a'vere il 'kwore di 'pjetra/

Stare con le mani in mano B1
/'stare kon le 'mani in 'mano/

Avere fegato B2
/a'vere 'fegato/

Essere in vena B2
/'essere in 'vena/

Chiudere un occhio B1
/'kjudere un 'okkjo/

Fare finta di niente B1
/'fare 'finta di 'njente/

Andare su tutte le furie B2
/an'dare su t'tutte le 'furje/

Essere un osso duro B2
/'essere un '2sso 'duro/

Mettere i puntini sulle i B2
/'mettere i pun'tini 'sulle i/

Mettere in chiaro le cose B1
/'mettere in 'kjaro le 'koze/

Avere la lingua lunga B2
/a'vere la 'lingwa 'lunga/

KAANNOS

Heittaa pyyhkeen kehaan

Kallistaa lasia liikaa

Olla iso kiho

Sujua kuin tanssi

Olla avoin kirja

Olla etulyOdntiasemassa

Olla kettu

Olla aasi

Olla yksinainen susi

Olla kaikkien huulilla

Menna huonosta huonompaan

Olla kivisydan

Istua kadet ristissa

Olla kanttia

Olla hyvalla tuulella

Ummistaa silmansa

Teeskennella, ettei mitaan tapahtunut

Riehua

Olla kova pahkina purtavaksi

Laittaa pisteet i:n paalle

Selvittaa asiat

Ei pysya suu supussa

TASO
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136

137
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148

149

150

151

152

153

SANA

Avere il cuore in mano B2
/a'vere il 'kware in 'mano/

Avere la testa sulle spalle B2
/a'vere la 'testa 'sulle 'spalle/

Fare le corna B1
/'fare le 'korna/

Essere al corrente B1
/'essere al kor'rente/

Essere alla frutta B2
/'essere 'alla 'frutta/

Andare in tilt B2
/an'dare in 'tilt/

Tenere il broncio B1
/te'nere il 'brontfo/

Tagliare corto B2
/tak'Aare 'korto/

Essere come cane e gatto B1
/'essere 'kome 'kane e 'gatto/

Tenere duro B1
/te'nere 'duro/

Essere sulla stessa barca B1
/'essere 'sulla 'stessa 'barka/

Capire al volo B1
/ka'pire al 'volo/

Fare una scenata B2
/'fare 'una [[e'nata/

Avere il sangue caldo B2
/a'vere il 'sangwe 'kaldo/

Tenere a bada qualcuno B2
/te'nere a 'bada kwal'kuno/

Parlare chiaro B1
/par'lare 'kjaro/

Essere un tipo alla mano B1
/'essere un 'tipo 'alla 'mano/

Andare a ruba B2
/an'dare a r'ruba/

Essere tutt'orecchi B1
/'essere tutto'rekki/

Chiudere bottega B2
/'kjudere bot'tega/

Essere fuori dal mondo B2
/'essere 'fwori dal 'mondo/

Stare con i piedi per terra B1
/'stare kon i 'pjedi per 'terra/

KAANNOS

Olla avoin ja vilpiton

Olla jarki paassa

Tehda sarvimerkki

Olla perilla asioista

Olla lopussa

Menna sekaisin

Murjottaa

Menna suoraan asiaan

Olla kuin kissa ja koira

Sinnitella

Olla samassa veneessa

Ymmartaa lennossa

Jarjestaa kohtauksen

Olla kuumaverinen

Pitaa joku loitolla

Puhua suoraan

Olla rento kaveri

Menna kuin kuumille kiville

Olla kuulolla

Sulkea puoti

Olla pihalla maailmasta

Pitaa jalat maassa

TASO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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156
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159
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161

SANA

Avere la testa tra le nuvole B1
/a'vere la 'testa tra le 'nuvole/

Essere un gioco da ragazzi B1
/'essere un 'dzoko da ra'gattsi/

Piangere sul latte versato B2
/'pjandzere sul 'latte ver'sato/

Tenere il becco chiuso B2
/te'nere il 'bekko 'kjuzo/

Finire in bellezza B2
/fi'nire in bel'lettsa/

Proverbio antico B1
/pro'verbjo an'tiko/
il - mon. i proverbi antichi

Provare, sbagliare, riprovare A2

/pro'vare zbaA'Aare ripro'vare/

E vissero felici e contenti B1
/e 'vissero fe'litfi e kon'tenti/

KAANNOS

Olla paa pilvissa

Olla lastenleikkia

Itked maidon peraan

Pitaa suunsa kiinni

Paattaa tyylikkaasti

Vanha sananlasku

Yrittda, epaonnistua, yrittda uudelleen

Ja he elivat onnellisina elamansa loppuun asti

Kuuntele kaikki sanat ja harjoittele ilmaiseksi: https://languageminute.com/fi/learn/it/topic/151-idiomit

Italian Minute: https://apps.apple.com/app/id6749542639

TASO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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B1-B2
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